BALANZAS & SERVICIO DE CONTROL 2024

Balanzas de suelo, Balanzas para paletas, Balanzas de transito

Balanza de suelo KERN BFB

Bascula puente con plato de pesaje atornillado (IP67) e indicador XXL,
opcionalmente con homologacién

Plato de pesaje desatornillable - El plato de Cémodo nivelado de la béascula asi como acceso ;Sabia que...? Nuestras balanzas de suelo se sumi-
pesaje se puede desatornillar facilmente con a la Junction-Box desde arriba nistran en una sélida caja de madera. De esa forma
fines de mantenimiento o reparacién se protegen los elementos técnicos de pesaje de

alta calidad de las influencias ambientales y de
cémo pueda afectarles el recorrido del transporte.
KERN: siempre una idea por delante

.‘EMLEE:% Dipl.-Ing. Matthias Schniebel - Pfarrgasse 1 - 01920 Elstra - Germany - Tel. +49 (35793) 395190 - schniebel.com - info@schniebel.com
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Caracteristicas

- H Plato de pesaje B, B, @, superficie lisa,
atornillado desde arriba; asi puede retirarse
facilmente; es higiénico y facil de limpiar

- Plato de pesaje B, soldada, acero, chapa estriada

- B 4 células de carga de acero aleado recubierto de
silicona, proteccién contra polvo y salpicadura IP67

- Indicador: detalles véase KERN KFB-TM

- Pie de mesa incl. soporte de pared para indicador,
de serie

- Suma de valores de peso y partes de contaje

- Capota protectora incluida en el suministro

Datos técnicos

- Pantalla LCD retroiluminada,
altura de digitos 52 mm
- Dimensiones del plato de pesaje,
acero con revestimiento en polvo
AxPxA 1000x1000%85 mm
B AxPxA 1500x1250x85 mm
AxPxA 1500x1500x85 mm
B AxPxA 1500x1500x130 mm
- Dimensiones del indicador AxPxA 250x160x58 mm
- Longitud del cable del indicador aprox. 5 m
- Temperatura ambiente admisible -10 °C/40 °C

Accesorios .

- Capota protectora sobre el indicador, volumen de
suministro: 5 unidades, KERN KFB-A02S05
Soporte para elevar el indicador, altura del
soporte aprox. 1040 mm, KERN BFS-A07

- Par de placas base para fijaciéon de la bascula

en el suelo, para modelos con plato del tamafio
B, B, @ KERN BFS-A06N

Bl KERN BFS-A10

Rampa de acceso, acero, lacado, para modelos

con plato del tamafio

B: 1250x870x95 mm, KERN BFS-A02N
[: 1500x760%x85 mm, KERN BFS-AO9N
Bl: 1500x880x122 mm, KERN BFS-A11
Marco foso estable, acero, lacado,

para modelos con plato del tamafio

I: 1085x1085x80 mm, KERN BFS-A03N
H: 1335x1585%x90 mm, KERN BFS-A04N
[: 1500x1500x100 mm, KERN BFS-A08N
Uso con acumulador interno, tiempo de

funcionamiento hasta 35 h sin retroiluminacion,
tiempo de carga aprox. 10 h, no reequipable,
KERN KFB-AO1

Interfaz de datos Bluetooth para la transmisién de

datos inaldmbrica al ordenador o a una tablet, no
reequipable, no en combinacién con verificacién.
Al instalar la interfaz de datos Bluetooth, la inter-
faz de datos RS-232 ya no puede utilizarse,
KERN KFB-A03

Médulo analégico, no reequipable, no se puede
combinar con ldmpara de sefial o acumulador
0-10 V: KERN KFB-A04

4-20 mA: KERN KFB-A05

Lémpara de sefial como apoyo éptico de pesajes
con rango de tolerancia, No se puede combinar
con el médulo analégico, KERN CFS-A03

- Indicador de gran tamafio con excelente tamafio

de pantalla (solo en combinacién con Interfaz de
datos KERN KFN-A01), KERN YKD-A02

Cable con longitud especial 15 m, entre pantalla
y plataforma, no reequipable en modelos
homologados, KERN BFB-A03

- Més detalles, Impresoras correspondientes y

muchos otros accesorios véase en Accesorios

! Envio mediante empresa de transporte. Preginte
sobre dimensiones, peso bruto y gastos de envio

ESTANDAR OPCION FABRICA
[ . o Mm [ 2k =1 m; NN ol V]

RS 232 | |PROTOCOL. | sum | TOL MOVE | IP67 | MuLTI DMS | 2DAYS BT 2.0 | |ANALOG = ACCU

Modelo Campo de Lectura = valor Carga Plato de Peso neto Opciones
pesaje de homologacién min. pesaje aprox. Homologacién  Cert. de calibracién DAkkS
[Max] [d] = [e] [Min] M) DAKKS

KERN kg kg kg kg KERN KERN

BFB 600K-1SNM 600 0,2 4 105 965-230 963-130

BFB 600K-1NM 600 0,2 4 8] 140 965-230 963-130

BFB 1T-4SNM 1500 0,5 10 105 965-230 963-130

BFB 1T-4NM 1500 0,5 10 8] 140 965-230 963-130

BFB 3T-3NM 3000 1 20 8] 140 965-232 963-132

BFB 3T1LM 3000 1 20 155 965-232 963-132

BFB 6T-3M 6000 2 40 D] 230 965-232 963-132

Para las aplicaciones sujetas a homologacion (evaluacion de la conformidad segin NAWI 2014 /31/UE), solicite también al mismo tiempo la homologacion inicial.
No se puede realizar la homologacién con posterioridad. Homologacién en fabrica, necesitamos lugar de instalacién con cédigo postal.

Nota: En caso de las balanzas homologadas se debe fijar el puente de pesaje en el suelo. Alternativamente se pueden usar rampa de acceso, para de placas base o un marco para foso
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KERN Pictograma

Fuente de alimentacién

_.: .
230y | Integrada
Integrado en la balanza.
230 V/50Hz estandar en
EU. Otros estandares
como p. ej. GB, AUS, USA
a peticion
= {P"rincipio de ;_)e.s'aje
oS iras de medicién de

ensanchamiento
Resistencia eléctrica en
un cuerpo de deformacién
elastico

(b))

T-FORK

Principio de pesaje
Sistema de medicion de
diapasén

Un cuerpo de resonancia
se hace oscilar electro-
magnéticamente segun la
carga

i Ajuste automatico interno  [=ogl Salidas de control A Nivel de suma A
CACINT AjusFe de la precisi(?n ) s_vechH (Optoacoplador, < | Los valores de peso de
mediante pesa de ajuste in- E/S digitales) mercancias de pesaje
terna accionada por motor Para conectar relés, similar se pueden ir su-
lamparas de sefiales, mando e se puede imprimir
i Programa de ajuste CAL vélvulas, etc. dicha suma
caext| Parael ajuste de la pre-
cision. Se precisa de una Interfaz analégica 1y Determinacién del
. L 0 R
pesa de ajuste externa anaLos| Parala conexion de un porcen.taje_ )
aparato periférico adecuado Determinacion de la
3l EasyTouch para el procesado de desviacién en % del valor
» Adecuado para la conexion, los valores de medicion tedrico (100%)
2 transmisién y control de analdgicos
datos a través de PC o | Unidades de pesaje
tableta Ses Interfaz de segundas :rhlr Intercambiable, p. ejemplo:
ouaL | balanzas . ur}ldades no métricas.
= Memoria Para la conexion de una Véase en internet
L i i segunda balanza
MEMORY Fspamos de memoria 8 :
internos de la balanza, —v/+ Pesaje con rango de
p. ej. de pesos de tara, &3 Interfaz de red G;O?” tolerancia (checkweighing)
datos de pesaje, datos del ‘-? Para la conexién de la El valor limite superior e
articulo, PLU etc. balanza a una red Ethernet inferior son programables,
por ej. en la clasificacién
= Memoria fiscal KERN Communication y divisif’),n en porcione~s. La
— " Archivado electrénico Protocol (KCP) operacion va acompana-
ALIBI PROTOCOL . ~ 2 b
seguro de los resultados el protocolo de comuni- da de una sefal acustica
de la balanza, de confor- cacion de KERN es un u 6ptica, ver el modelo
midad con la norma conjunto de comandos de correspondiente
2014/31/EG interfaz estandarizados
para las balanzas de KERN A~ Funcién Hold (retencién)
. y otros instrumentos que -, (Programa de pesaje
KERN Universal Port permite activar y controlar MOVE g pesaj

=
1]

(KUP)

permite la conexién de
adaptadores de interfaz
KUP externos, como
RS-232, RS-485,SB,
Bluetooth, WIFI, Analégico,
Ethernet, etc. para el
intercambio de datos y
comandos de control, sin
esfuerzo de instalacion

Interfaz de datos RS-232
Para conectar la balanza a
una impresora, ordenador
o red

RS 485

Interfaz de datos RS-485
Para conectar la balanza a
una impresora, ordenador
u otro periférico. Adecuado
para la transmisién de
datos a grandes distancias.
Red con topologia de bus
posible

UsB

Interfaz de datos USB
Para conectar la balanza a
una impresora, ordenador u
otro periférico

Interfaz de datos
Bluetooth*

Para la transferencia de
datos de la balanza a una
impresora, ordenador u
otros periféricos

.,))

=
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Interfaz de datos WIFI
Para la transferencia de
datos de la balanza a una
impresora, ordenador u
otros periféricos

todos los parémetros rele-
vantes del aparato. Gracias
a este protocolo, los
dispositivos de KERN con
KCP se pueden integrar con
facilidad en ordenadores,
controladores industriales y
otros sistemas digitales

INTERN

Protocolo GLP/ISO
interno

La balanza emite el valor
del peso, la fecha y la hora,
independientemente de la
impresora conectada

PRINTER

Protocolo GLP/ISO
printer

Con valor de pesaje,

fecha y hora.

Solo con impresoras KERN

Cuentapiezas

Ndmero de referencia
seleccionable. Conmutacion
de la indicacién de unidad

a peso

éA

Nivel de férmula A
Los valores de peso de los

para animales)

En el caso de condicio-
nes de pesaje inestables,
se calcula un valor de
pesaje estable creando un
promedio

FORCE

Principio de pesaje
Compensacion de fuerza
electromagnética

Bobina en un imén perma-
nente. Para los pesajes méas
precisos

SCTECH

Principio de pesaje
Tecnologia Single-Cell
Desarrollo del principio de
compensacioén de fuerzas
con la mayor precisién

Evaluacién de la
conformidad

ingredientes utilizados en

la mezcla de una férmula

se pueden ir sumando e

se puede imprimir dicha

suma de peso total de una

férmula

7] Nivel de férmula B

Memoria interna para

férmulas completas con
nombre y valor nominal de
los componentes de la fér-
mula. Guia para el usuario
con apoyo en pantalla

YYS Proteccién antipolvo y En el pictograma se indica
salpicaduras IPxx la duracién de la puesta a
En el pictograma se indica disposicién de la evaluacion
el tipo de proteccion. de la conformidad en dias
Véase el diccionario habiles

=11 Pesajes inferiores s Calibracion DAKkS de

T de carga mediante balanzas (DKD)

unoer| OMa ga meaiant : o
gancho en el lado inferior En el pictograma se indica
de la balanza la duracién de la calibracion

DAKkS en dias hébiles

oo Alimentacién con

sy | Daterias SC Calibracion de fabrica
Preparada para funciona- WIS (1s0)
miento con pilas. El tipo En el pictograma se indica
de pila se indica en cada la duracién de la calibracién
aparato de fabrica en dias habiles

oo Allmenatcwn' con [N Envio fJe paquetes o

accy | acumulador interno 1pay EN el pictograma se indica
Juego de acumulador la duracién de la puesta
recargable a disposicion interna del

producto en dias

A i Fuente de alimentacién

win de enchufe un.lversal - Envio t_.ie paletas o
con entrada universal y 2ons N el pictograma se indica

adaptadores de conectores
de entrada opcionales para
A) UE, CH, GB

B) UE, CH, GB, US

C) UE, CH, GB, US, AUS

la duracién de la puesta
a disposicion interna del
producto en dias

230V

Adaptador de corriente
230 V/50Hz. De serie
estéandar en EU, CH.

Por pedido especial tam-
bién estandar para otros
paises (GB, USA, AUS)

*La marca con la palabra Bluetooth® y los logotipos correspondientes son marcas comerciales registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc.
y cualquier uso realizado por KERN & SOHN GmbH de esas marcas cuenta con la debida licencia. Otras marcas/denominaciones comerciales

son propiedad de los titulares correspondientes.
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